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DETSTVI

Jeho zidovska matka si ze svého prvniho manzelstvi
privedla sedm déti, Johannes byl tedy jeji osmé dité. Matka
zemrela, kdyz mu byly ¢tyri roky; otec byl urednikem

u drahy a byl nacionalné presvédéeny Némec.

Johannes Urzidil se narodil 3. unora 1896
VvV Praze do némecky miuvici rodiny

s ceskymi, némeckymi a zidovskymi
koreny.

Sipin, rodi§té Urzidilova otce
na staré pohlednici
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l : | , | ’ v ;7 T v
0 Bnrteif L7 | Jednoho dne — prvni svétova valka uz bésnila na vSech
| Gtz l 7‘?"”’/ frontach, avsak téch lidskych osudu, o kterych tu chci
| latreys A | | vypravét, se bezprostfedné netykala — zavladlo mezi
ez A spisovateli v kavarné Arco znaéné vzeuseni. Mluvilo se
| o tom, ze Heimrich Mann ma v umyslu navstivit Prahu
Prazska otcova policejni ‘ a prednést tady prednasku. Za téma si zvolil Emila Zolu,

prihlaska je psana ¢esky
na prijmeni Urzidil,
vdovcuyv jediny syn

Zz prvniho manzelstvi
(ostatni déti si jeho prvni
manzelka Elisabeth,

roz. Metzelesova, poprve
provdana Steinitzova
azesnula 7. ledna 1900,
privedla ze svého prvniho
manzelstvi) a budouci

a to ani ne tak jako literarni jev, ale predevsim jako bo-
jovnika proti mravni krizi narodniho a statniho spole-
¢enstvi. Padaly rizné ndvrhy, co by se mélo podniknout,
aby se navstéva Heinricha Manna duistojn¢ oslavila.

» 1 ak jdéte vSichni na nadrazia pozdravte hotam. Ja
bych mu mohla dat kytici rGZi,“ navrhla krasnd Wan-
da. Byla to dcera sazeCe, ktery pracoval vjednéch praz-

. : ; skych novinach. Méla sice jen zakladni Skolni vzdélani,
spisovatel je tu zapsan . , , . et ,
kiestnim jménem Jan. Jako B ale aby udélala dojem na svého milence, britkeho lite-
otcovorodiste je uvedena ' POSMMBRE  rata P., naudila se nazpamét celé stranky z Kierkegaar-
obec Oselin (Oschelin) 2 , .y . v 2 , ,

VeIl da, které z niCeho nic rada odiikavala u kavarenského

v okrese Stribro (Mies), dnes 1o batilety o )
pFislusejici k okresu Tachov. sandipdndtdl stolu, aniZ jim sebeméné rozuméla.
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Otec, zeleznicniinzenyr Josef Urzidil
(1854-1922) pochazel z ceského
pohranic¢i, mluvil pouze némecky a byl
presvedcéeny némecky nacionalista.
Matka Elisabeth Metzelesova (1854-1900)
byla z vyznamné prazskeé zidovskeé

rodiny, ovdoveéla a privedla do manzelstvi
sedm deéti. Po jejim predéasném umrti
pomahala otci s vychovou ¢tyrletého
Johannese nevlastni sestra Hedwig.

V roce 1904 se otec znovu ozenil,
tentokrat si vzal Cesku, katoliéku

Marii Annu Mostbeckovou.
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Ve stari asi jednoho roku se svymi rodici, Elisabeth
Metzelesova (1854-1900) a Josef Urzidil (1854-1922).

Interiér muzea
ve Zvonkoveé

Hodiny z lokalu
hostince Kari
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Dobova fotografie Zadni Zvonkové Muzeum je umisténé v domku u kostela ve Zvonkové
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Pameétni deska na budove
byvalého Nemeckého
statniho gymnazia v Praze,
Na Prikopé 16

§OC IR e L@t N CTERGEY| VO LI AL A VG STy F L5 D28y 0 L 7S

Vletech 1906-1914 N
studoval na Nemeckém
stathim gymnaziu

na Novem Meéste,

Na Prikopé 16. Nasledne
studoval germanistiku,
slavistiku a déjiny uméni
na Karlo-Ferdinandové
némeckeé univerzite

v Praze, kterabyla

po rozdéleni univerzity
vroce 1882 nemeckou
¢asti puvodni Univerzity
Karlovy.

Maturitni tridac . K.
némeckého gymnazia

Na Prikopech

v éervnu roku 1913 - Urzidil
sedi v prvnilavici vpravo
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REIFEZEUGNIS.

Lliidel Jofoeen,
JN
geboren am  J. %!1- ﬁ’!{-’ o ./{7,), i
P Pbes . - )f.y’{-/ Religion, hat die Gymnasialstudien .~see I
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beendigt und sich der Reifepriiffung im Sinne der Ministerial-Veroninung vom

S,

20, Februar 1908, Z. 10051 (M.-Y.-BL. Nr. 18) unterzogen.
Aufl Grund dieser Profung wurde er mit 4/:3-4""-“»;-'-{?4(?%‘/

zum DBesuche einer Universitiit fir - -
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Johannes Urzidil na snimku
ze studentskych let
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Karlo-Ferdinandova
némecka univerzita

Na maturitnim vysvédceni z roku
Vv Praze na Starém Meéste

1914 je psano jeho jméno Urzidil
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Od détstvi se pohyboval mezi

c¢estinou a nemc¢inou, katolickou

I Zzidovskou tradici a prostredim stare
mnohonarodnostni Prahy. Tento svet

se pozdéji stal hlavnim nameétem jeho
literarni tvorby. O komplikovaném
vztahu ke své macese pise v knize O mém

. . : . h Johannes Urzidil
prazském tatinkovi a mém newyorském
Femesle, v némeckém originale Vaterliches
Véterliches aus Prag und Handwerkliches aus Pragund

aus New York. Handwerkliches

aus NewYork

JOHANNES URZIDIL / PRAZSKY TRIPTYCH

Predella RELIEF MESTA

Méstska ctvrt Josefov je nejmensim katastralnim izemim : 14 2 : o
Prahy, které obklopuje Staré Mésto. Do roku 1850 se Vy39k0 vn fd P.t' ihou’vng ?tICk.eYY,l Chrarvnu VSV' YIt?, VIS!
Josefov nazyval Zidovské Mésto, jesté dFive se této mezi dvema piliti kné€ziste veliky, ve dieve vyrezavany
&asti Fikalo Zidovské ghetto. Dnes jde o zachovaly celek obraz, ktery predstavuje uték Zimniho krale. Kral do-
vyznamnych zidovskych pamatek evropského vyznamu. , . , v ;s v »

Pavodni Zidovské ghetto bylo koncem 80. let 19. stoleti provazen J'de druzinou chvata pryc po Karlové mos-
coby chudinska étvrt odsouzeno k asanaci. Z ghetta se té, jiz tenkrat starobylém, a hanebné tu zanechava ci-

zachovalo malo staveb, mezi nimi zidovska radnice, Stary sarskému vitézi zimni triin 2 nejistou korunu. Uz jako
zidovsky hrbitov a Sest synagog: Klausova, Maiselova, '

Pinkasova, Staronova, $panélska a Vysoka. kluk jsem vzdycky tuto fezbu dychtivé pozoroval, nikoli
snad kvili oné historické, teatralné€ zobrazené udalosti,
ale predevsim proto, jak Zivé na me ptsobil obraz navrsi
=g : a hradu, domu, feky a mostu, sttech, stitu, kupoli a vézi.
e AL Na tizké plose Zilkovaté, statim zahnédlé dievéné des-
e ky se tu stésnalo rozlehlé mésto, jehoz baroknimi ulice-
mi, proplétajicimi se mezi palaci velkych ¢eskych panu
a méStanskymi domy s pestrymi domovnimi znameni-
mi, Splhal kluk az nahoru na hradni namésti a k domu.
Mohl jsem to mésto prozivat jako jednotu, témer jako
by to byla jedna osoba — docela bez ohledu na drama-
ticky prubéh utéku na mosté, a mohl jsem si pfisnit i to,
co na reliéfu nebylo. Chlapecké sny jsou tviréi. To mes-

to mi vystavély ony a stavély je jako umélecky tvar.
O cisarské Vidni se tvrdilo, Ze je pfijemna, avsak
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kralovské a cisafské mésto Praha takové urcit€ neby-
Johannes . . lo, ani .ZV,CYIV(\S,I', anivuvnitt‘; bylo,sr§até., urputnvé, boj,ovne:
a hrozivé. Zit v ném mohlo byt podivuhodné napinavé
a vzrusuyjici, ale nikoli pfijemné. Od té doby, kdy mytic-
ka kn€Zna Libuse v€stila z Vysehradu, strmiciho nad
Vltavou, budouci slavu Prahy, byly tu doma boj a svar,
drsné ruznice mezi nepoddajnymi, nasilnymi a homeér-
skymi vladyky z pocatku Ceské historie, jak je lici Stif-
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utlak Zidovské obce, ktera v Praze opatrovala své sva-
tostanky uz od desatého stoleti, prudky a kevavy spor
0 viru mezi husity a papezenci.
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"VOMWV ™~ ,
yo Prazsky ter ve ,Vitkovi“, zaludné rozepte mezi Cechy a Némci,
A triptych po&inajici uz v dobé piemyslovskych panovnikd, tizivy
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Jiz ve svych sedmnacti letech zacal 3 Nach der Konfiskation 2. Ausgabe.
Jpte, Vrager s e,

[ ] ( X J .
publikovat v Prager Tagblattu poezii pod o e e T
e K Bt i
3 4 B3 S i R e R
pseudonymem Hans Elmar, prekladal SR 2 a“ SoaEaas
pEse STSE mas e L S A
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ky p ky . EX R R Morgen-Auszabe. e
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Po vzniku éeSKOSIOVQnSKa pﬁsobil jako ~ XX NIX. Jabrgang.  Mitwod, 29 Juli 1914, Nr. 200,

novinar v Prager Tagbltt | | gﬂ miﬂl lllit Gﬂ'mﬂl

Begeilterte Uufnahme der Rriegserllirung. — Deutidgland leBut die Bermittluung Greys
| aud) ab. — Gine lauge Konferens ves rufiijthen Botidojters mit Gren.

ROCNIK XVI. 1930 Efﬁ"ﬂﬁi}%ﬁl‘. l " A k

e
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Ter Rrieg ift extant, : . Wien, 28. Juli. (Priv) Dod ,N. TWr £os.
Sdyoert. Seit vielen Stimben marten bie Boller fittung, die Giiter ber Qultur ju befubeln und an- AbendEL. 'b . : feinem ialberidht. Wien, 28, Juli. (Pris.) Jn den von Monte-
Dﬁtu“id}a auf biefe ecldjende Stunde, ba ibr | jumaften.  Und darum mup, wie damals, fo aud) Gl LE AR bl i sl -peaialberid)ls | neqro neucrtvarbenen Sbebicten ven ®ufonje
- Satfer fidyften. Recht ded Gtaated greift wb | diesmal das grofe Scyvert der [, u. L. Urmee exfatier aud Semiin cin Stimmungdbild, furd Biava find Unrnhen adgebrahen. And)
u dem Hodjjian. N : - . e ' . in be gefagt roird, daf in Belgrad wiele phanie- [in Jpel und Djalowa ift die Swrmung bes
ben Wpnell ie affen extapt. Wie Dittexleiten | nicderfaujen auf die Feinde und der Welt berveifen k . . . . i, shw - Fri .
i 2 bpell an pie B . - > D , fiiide Gevidte verbreitet find. Cin Igirin. Gropteild der Deodllerung unjujricden.
i und Mase des ticinen Yebend veridivinten nun wie | bk 1mire Giiter unantajibor und feilig find. i . -
! E ‘ , TS ( :H E Raud) fun Winde, vecaeffex it des Boraeflern und | Wiele Jore bot diejed Seyoert gevu, deny | 367 Subdirelior g0b folgende Darftellung: Minijterzat in Paris.
f Gejlern, iberftaiben olle Ungavmfbeit, bdie _nodj ber Grofie greift aidit ohne Not nod) dem Smavf; J4 b"’_‘“"_b“ ?’““E‘ ’g Ghle Sal.anrn'le Berlin, 28. Juii. (Priv.) Poincaré umd
| Beute fsber unjrem Reide log; dod Wott ,Qrieg!” |aber €3 ifl unermidli) geidfiffen worben wap|  WnD roeilte bid geftern in Velqrad. @ qad it ipiani (effen moroen in Dinficdpn em,
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! g:iid'_ll b3 Bilvgerd anbeimaegeden ift: gu den | pom, dte Harner Mingen uud oud Millionen Lehlen :f'ﬁ "““;I::‘;i fi“”: g;::l"‘smm “gmi“:; Poincared Nitdlehr nad) Paris,
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\ ’ BeSentfte Moment wunjrer Beidyicte. Gine lange | Bint fin Vaterlondl ’ x ful fepte fich mit einem Poligelprifelien twegen | fommen gebi :g" . Die optimiftifde  Stimmun :
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e e Ko CH e R LD Aud) Dentidloud lehut Greds| Beise Tabuen in Belgrad vorbereitet. melele Serifungg Tregwamn bb Polel
GRAFICKE DILO it Baffe der guitit fann bie Kritil ver Vaifen nidt Enmhlﬁne ab. @enlin, 28. Jufi. (Pro) Jn Bel.|mit lebhajtem Beifal aufgenommen wirt ﬁ"""u;";
S o 3 : Dm eviefien. ia Staat, der feine Juhnen nidt hody- Berlin, 28, Jult, (Priv.) Der| drad fnd angebli weihe Fahnen gﬁ"'ﬁ:;""‘gﬁmgﬁ'ma?:’
J T AN A K O N P K A 5 Balt, der nidt Wiles einfest fiie die Chre, Batte teine|  geygiae Yag witd die Kienng der| Porbereited, bie fofort beim Cinmaride e paus! Ewnfabe vie G(}m bem
e = = - = Criftenybereditiqung, ex batte bad Redht auf bie Sage bringen. Der bdeutfde bex Cc_iicrmcf)er aufgesopen wevden follen. | Houfe einen Benan a;u nmerbre;tmabg;eaf%n:l ?l::
: == ubunft vevoirtt. Stanbpuntt Bleibt unvers Unberieit3 veclowtet, daf 800  ferbijde [ ‘d?L“!""""‘g 1 d',‘,ﬂ",‘,'{:“i aed X bitte
REDAKCE, ADMINISTRACE A EXFEDICE Run iR die Glunde der Vergeltung ge-|  dnbdeet, bah ein Eimwirten anf|  Nomilldis in Velgrad anoclommelt find, Lilell:n Geridn in Drud legen, verteilen und dem
ST PR AHASSMICHOV . lommen, ber Rfrieg, ber guope Bejreier und Oecfterreidydingarn  ungulafjiq fel,|  ™it ber Huigabe bet Ubpug der lepien feve| Gehrausiduf suroeijen & ———
75 Stefanikava il &, Reiniger ber Stanten, evhelt fein oupt wnd fortert|  mur wenm man in Wien eine Ve | Dikben Truppen alle nod) ic. Velgrad befind- | - Geehuted Dause, B4, o8 THOHIEINS Mee
b feine Redte: Und in diefem Wgenslid ift unfer|  mittlung atgeptiert, wird Dentidland|  liden Defterveider ju moflalrieren. Beiter B‘:g?t;}g?;z‘:“;um Bits cine Sogs, welde roi
idanes Oeer, fiad die tapjeren Scharen der bfter- mittun, jebe, audy bie wohlwollenbdite vetlautet, dof der belgiidhe Gefondle nidt |1 o rreife fiir eine eitlang die Titigleit
veidilhen Regimenter unfer bodites. foftbarited Qntervention nady bem  enalifdhen o Mifd) uberfiedelt, jondern fier ge-|pes Hbgeordnetenbaujed juspen.

JOHANNES URZIDIL /PRAZSKY TRIPTYCH Urzidil byl od roku 1921 prazskym

Predella RELIEF MESTA dopisovatelem Berliner Borsen-Courier,
Chlapec patral v déjepisnych knihach a znepoko- redaktorem ¢asopisu Harmonie,

jovalo ho to. ,Protestantsti ¢esti vzboutenci svrh- vydavatelem literarniho ¢asopisu

li oba katolické cisarské mistodrzitele hrabata Marti- Das Silberboot (1935-1937)

nice a Slavatu véetné tajného pisare Fabricia z okna a spolupracovnikem bratislavského Die
do hradniho ptikopu.“ Tak to stalo v ucebnici déjepi- drei Ringe (1935-1938). Prispival clanky
su. Nebylo jen zcela jasné, zda se ,véetné“ vztahova- do ¢asopisl a novin Veraikon, Die Aktion,
lo na tajného pisafe, nebo na hrabata. Ale prece jen Alt-Prager Almanach, Deutsche Kunst

to vypadalo, Ze tim vedlejSim byl pisat. At tak ¢i tak, und Dekoration, Das Kunstblatt, Forum,
onou udalosti zacala tricetiletd valka, nebo alespon The Germanic Rewiew, Deutsche Zeitung
jeji predehra, ktera vedla pfimo ke katastrofé a k Za- Bohemia, Obzor, Prager Tagblatt,
lostnému utéku onoho kratkodobého Zimniho krale. Slavische Rundschau, Tribuna.

Ale ono ,véetn€® chlapce zaméestnavat neprestavalo.
Jako by pattilo k nepostradatelnym pomocnym sloviim
urcitého pojeti d€jin i Zivota, stejne jako slovo ,,toliko®.
,KdyZ se ¢asné rano probotil Karlliv most, nebyl nikdo
zranén. Toliko jeden pekatsky uéednik, ktery rozna-
el housky, spadl do feky a utonul.“ Tak znéla zprava
v novinach. Tajni pisati a pekarsti uéednici existoval
,wveetné®, byli ,nikdo“ a ,,toliko“ umteli. Ale 1 po trice-
tileté valce — a nejen v souvislosti se socidlni syntaxi —
nachazely jak v zemi, tak v hlavaim mésté svou je-
dovatou potravu nenavist a svar. Cesi a Némci si na-
vzajem ubliZovali, ti i oni ubliZovali ZidGm, cisatska

lavischen Literaturen

S A A A R R B L L

JAHRGANG x1 1939
NR. 3"'4

Slavisches Institut in Prag

Verlag

Slechta neméla valné min€ni o vsech dohromady,

APRIL 1023 werr 4 ovsem Cesi si ji take ptilis nepovazovali a pfi vsi ponizZe-
nosti — nebo praveé kvili ni — ji z plna srdce nendvid¢li.
Ptirozené Ze se vZdycky vyskytovaly vyjimky, ale kdo
se jimi zaobira presprilis, klade spravné akcenty jinam.
| oormEEOmsmOm ﬁ Jak tedy nemé€lo toto mésto pfi tolika rozporech pu-

RUDOLF BORCHARDT WOLFRAM V. D. STEINEN . v _ Y v « w e .

it it UV sobit srsaté, urputné a hrozive i svou architekturou

'FRIEDRICH WALTER

i S5 woram 0T DIX a celou tvarnosti? Vyboufily se tu pfilis rozdilné tem-

Unschuldige Eva Wem Zsil wis Ewigksit

das silberboot
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ZEITSCHRIFT FUR LITERATUR

HERAUSGEGEBEN VON ERNSTSCHONWIESE

DAS
KUNSTBLATT

HERAUSGEBER PAUL WESTHEIM

R Rgb

Endblng ﬂ%-ﬂu-m == m‘;ﬂf&;’:ﬂ“‘“ v v . s . o Vv 7
S R peramenty. A prestoze se po ulicich linula viin€ dobré-
et it iz Ut ho silného piva a uzenin, zahalovala vSechno mracéna
ENNA MERIE ACHENRAINE Eiﬂmm LENG VERLAC GUSTAV KIEPENHEUER

-

WAL POTSDAM mytu, v okoli Staronové synagogy se v noci pachtil Go-
0 lem, uprostred Starého Zidovského htbitova sidlil rabi
Low v kruhu svych tfiatficeti oblibenych zak.
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JOHANNES URZIDIL /ZIVOT S CESKYMI MALIRI
Pul stoleti uz proslo od ¢asu, kdy jsem se jako mlady muz sty-
kal s nejvyznamnéjSimi ceskymimaliti své doby. Byljsem tehdy
ovlivnén prukopnickou mnichovskou skupinou umeélcu sdru-
[ S zenych pod yjménem Der Blaue Rerter, kterou vedl Wassily
tou - - Kandinsky, Alfred Kubin, Paul Klee a Franz Marc a jeZ uda-
vala ve stredni Evrop€ ton kubismu a zeyména expresionismu,
k jehoz literarnimu predvoji jsem patfil 1 ja. S Kleem, ktery se
dnes poklada za jednoho z nejvétsich protagonistu moderni-
| ho uméni a stal se témeér klasikem, jsem si ob¢as korespondo-
M et MW val a pozdéji 1 zprostredkoval usporadani prvni vystavy jeho
= N\ dél v Praze. Véda o uméni a déjiny uméni nalezely k predme-
MioZe hﬂe"“ ‘74”6 tum mych studii. A tak bylo skoro samoziejmé, Ze jsem svou
il JOHANNES URZIDIL  Pozornost a take své srdce — vénoval Ceskym umelcum sve-

ZIVOT S CESKYMI MALIRI ho bezprostfredpfho’okoli 2 svéh,o domovského mésta Prakvly.
| ZkjeMNAKORESPONDENGESjaNEMzrzawym | L1luboce ovlivaili mé pozorovaci schopnosti, nejen pokud Slo

-

e S CECMENCSIEX TSGR M, 0 uméni, nybrz i mé nazory na svét a zivot. ProZil jsem s vét-
‘ i Sinou z nich nesCetné Stastné hodiny, uvetejnil jsem o nich
O i mnoho studii a je$té dnes, v jiném svété a po tolika letech,

| g e | jsem obklopen dily jejich rukou, pokud je bylo Ize zachranit

z virt naseho chaotického véku.

m —== ) | |

r.;ﬁ:‘.:i' . =2 - £ s b .-'::'I_n . - A, o M it v = ) I-*H R | £l i
AL SR . b ltisd el ¥ et Tt i ! e i
ik gl WL uey BE (ARG -1 FEly AL ACH S A i
AREAa e o v TR N - Bhinuemes-q § | b
H' | | e gaGuani] CEEEEE T | i &
. i i - b
|4 ipEg ST | i
I 1 ol . f‘“ !
1 - THIREN- T kel B .
! i | H=d | bk ' oo R L 1
) ‘ - i LB \ i TR TELL 1
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Lobkovicky palac na Male
. Strané-sidlo.nemeckeho
~ velvyslanectviv Praze,
Via§ska 19

Od roku 1921 byl zaméstnan AT oY e e M "Fﬁ:"g“i "i
jako tiskovy referent W hma e e R A ol e L Nl iR

némeckeho velvyslanectvi

v Praze, vroce 1933 byl kvuli
svému zidovskému puvodu
propusten. Vtomtoroce se
dostal v Néemecku k moci
Adolf Hitler a Johannes Urzidil
se z rasovych duvodu stal pres
noC personou non grata.
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Johannes Urzidil jesté jako rada
némeckeého velvyslanectvi v Praze

na tribuné pri odhalovani

Goethovy sochy v Marianskych Laznich
o svatodusni nedéli 1932
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PRATELE A KULTURNI OKRUH

Patril do slavného
okruhu prazske
némecke literatury.
Navstévoval
legendarni literarni
kavarnu Arco.
Pratelil se

s Kafkou, Brodem,
Werfelem,
Welschem,
Winderem,

E. E. Kischem

i Baumem.

FELIXWELTSCH
1384-1964

FRANZVIKTOR
WERFEL
1890-1945

Cesky némecky pisici
zidovsky spisovatel.

Filozof apublicista,
doktorpravafilozofie,
Broduv spoluzak.

FRANZ KAFKA
1883-1924
Cesky némecky pisici
fgigljlgﬁgv N RISCH | zidovsky spisovatel.
Prazsky némecky pisici 4 It ol 1@@11*5
reportér, investigativni il H‘Ili;l;..ir:
zurnalistaaspisovatel |5_¢ -.:E;h
! .' rﬁ

zidovského puvodu. [=] F"ﬁ

OSKARBAUM JOHANNES URZIDIL

1883-1941 ZIVOT S CESKYMI MALIRI
Cesky nemecky pisici Nebylo mi jeste ani dvacet let, kdyz jsem poprve v Mi-
spisovatel, novinar, kulasské t¥idé navstivil mansardu, kde tenkrat ve dvou
Ezg;b?igx;ﬁ#:tel piilehlych mriiavych pokojiécich spolu bydleli a praco-
y vali Vaclav Spala a Vlastislav Hofman. Nebyl to Zadny
yateliér® v obvyklém akademickém smyslu slova. Dy-
chalo to ovzdusim parizské Latinské ¢tvrti uprostred
pseudogotickych a pseudobaroknich kycovitych domu
Y 3 této ulice, v niZ jen prastara synagoga vynikala svou
N e | : dl uctyhodnou dustojnosti. U umélcu vsak vladlo vse nej-
LUDWIGWINDER =l 10vSjsi a nejZivéjsi. Spala ovésil svou jizbu akvarely a li-
1389-1946 | . Ml noryty, na nichZ posedavaly pestré Seské selky upro-
Cesky nemecky pisici , B sticd [uhi a haji v nejzivéjSich a dosiroka nahozenych
‘ barvach a formach. Bylo to nejéestjsi, co si bylo moz-

spisovatel, novinar
aliterarnikeitik no predstavit, voné€lo to zemitosti a znélo kadencemi
narodnich pisni.
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zidovského puvodu.
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Blizky vztah mél také k c¢eskym umélcum
a obdivoval dilo Bozeny Néemcoveé,

Karla Hynka Machy a zejména vytvarnika
Vaclava Hollara, o nemz napsal
vyznamnou monografii. Prekladal
Otakara Brezinu a nemecky miuvicimu
ctenarstvu predstavoval sve pratele,

ke kterym Fadil Karla Capka, Josefa Capka
a malire Jana Zrzaveho.

VACLAVHOLLAR VACLAVSPALA
1607-1677 1885-1946

Cesky barokni tytec Cesky akademicky
akreslif. malit, grafik ailustrator.

MACHA

BOZENANEMCOVA H 1810-1836

1820-1862 Cesky basnik

Rodnymjménem aprozaik, predstavitel

Barbora Novotna, ceského romantismu

pozdéji Panklova, azakladatel moderni

¢eska spisovatelka. ¢esképoezie.
JOHANNES URZIDIL

ZIVOT S CESKYMI MALIRI JOSEFCAPEK KARELCAPEK
Vzdyt zde byli umélci, kte#i méli kuraZ odhodit biimé By YE 1890-1938
historismu a tvofit umeéni Zivé, svobodné a evropsky za- JORZUE (& -1x 118 Cesky spisovatel,
mefené. Pomijenim vSeho veerejsSiho avyloucenimvsech  LairAadi e d]s novinar, dramatik,
umysli nemajicich s uménim nic spoleéného stalise do- ENUNWEIH prekladatel.

konalymi mluvéimi své generace a v nejlepsSim smyslu
prinesli uméni nejen moderni, nybrz i nad¢asové a nad- JOHANNES URZIDIL / Prazsky triptych
nacionalni. M4 recenze byla viibec prvnim némeckym Predella RELIEF MESTA

pojednanim o ¢eském modernim vytvarném umeni, bylo NabozZenské zmatky a feudalni valky mezi Seskymi sta-
to dokonce v dobé valky, a obratila pozornost némec- vy, tryznéni a pronasledovani zboznych ¢eskych bratei
kych ¢tenaru na to, co se na druhé strané ¢eskych hra- dokonce od krale z jejich vlastniho naroda, a pokud pa-
nic tak zivé uplatiovalo v modernich smérech. mé&t jednotlivee i pamEt narodu sahala, nepretrzity boj
s cisarem, boj se zdejSimi némeckymi usedliky i souse-
OTOKARBREZINA B JANZRZAVY dy, vzajemné bezpravi, a nepochybné bez vychodiska.
1868-1929 1890-1977 Viny mytu, d€jin a pritomnosti se neustale prolina-
Cesky basnik Cesky malit, grafik, ly, nedaly se presné rozeznat, Elovék nikdy dobie ne-
aspisovatel, ilustrator, scénograf vedel, s ¢im ma prave co d€lat, a ve vzrusené atmosfére
predstavitel aprilezitostny se mohly nejb&zndjsi predméty, nejbéznéjsi zaleZitosti,
symbolismu. publicista. ba dokonce pouha slova kazdym okamzZikem proménit
v nejsvetdjsi statky, kvili nimz si Cesi a Némci navza-
jem rozbijeli hlavy nebo dali co proto néjakému nebo-
hému Zidovi.

Chlapec tedy rozhodné nebyl zadny ,,maly lord* do-
konalych mravu, ktery nic netusi o svéte a diepi doma
nad ukoly, ale byl to kluk z ulice, Tom Sawyer a Huck
Finn. V&dé&l jsem, jak Ziji lidé a déti nahote na Zizkove
nebo v Kositich, co jedi, pokud maji co jist, a co by ne-
jedli, 1 kdyby nem¢li k jidlu viibec nic. Ovladal jsem ob-
rovsky arzenal slov, jimiZ si nadavali a jejichZ pocet ne-
ustale tvuréim zpusobem rozmnozovali.
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EMIGRACE

Po nastupu nacismu byl pro svuj zidovsky
puvod perzekvovan. Po némecké
okupaci Ceskoslovenska v bFeznu 1939
uprchl s manzelkou Gertrude pres Italii
do Velké Britanie. Roku 1941 odpluli

do Spojenych statu americkych. Exil pro
néj znamenal ztratu domova, ale takeé
nové tvurci obdobi, vnémz se k Praze
vracel prostrednictvim literatury.

: =6~ i
. .._.-_-:*._.:il pasu ;%_H.*?.ﬁ#: M}ﬁrﬂcﬁrw}ﬁ: o~
| -Jlirfﬁ i‘n;ri.;ﬁfﬁ Al __‘:'_{1_*
Mlada Gertrude Urzidilova | Fliinost tohoto cestovsino n—-—mw i 2
| pusu s8¢ rozsiiuje pro cesty ITCITe ﬁm.
. o At ﬂ_ld_z._.%‘.?ﬁjf*\?: Sare it :n:?;fmﬁ"“% =%
GERTRUDE URZIDILOVA,rozena e 1 o R g
Thiehergerova (1898-1977), byla prazska ok lpeddnnindy ) R e e
nemecky pisici basnirka, prozaickaa publicistka. o Commbied o e st R | e
Narodilasejako dceravyznamného prazského | O A :un1.19394...
rabina Karla Thiebergera. Jejim bratrem byl RCL g & &"'“"ﬂ 2
religionista,judaista afilozof Friedrich Thicbherger, 7 “’% % ‘j{“"’ e < Wb
blizky pfitel Franze Kafky ajedenzjeho uciteli 3\ A AN o t] Lo EL0
hebrejstiny. Vroce 1922 se provdalaza spisovatele kq 1.JA. 1939 l
* Aaplig-Bahniof

Johannese Urzidila,jehozbylanejen zivotni
partnerkou, ale také prvni ¢tenarkou akritickou
jeho textu. Po emigraci do Velké Britanie
anasledné do Spojenych statu pokracovala
vevlastniliterarni tvorbé. Mezijejiznamé prace
patribasnicka sbirka Die Frauund andere
Gedichte. Po smrti svého manzelasevyznamneé
zaslouzila o uchovani, vydavania propagacijeho
literarniho odkazu.

| 2244 13562
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Gertrude Urzidil:

Redwoods

-

nostig= ‘I‘LI.J.H:.‘ von 11-11:“_116&1-*5‘&111‘&".
el ggrimagsen,Gaspenstarstreait,
bronzener Erdbauch,schwang:'r von Yafahren,

iberflazet von grausm Flechtorkleid.

Heult noch Panitu in diesgen Forsten,
oder hockt versteckt im stummen St=inr?

Seimem Fausthisb ist der Fals zerborsten,

.
ISP

q\ /P

Bunker sein~m Gottgrschleacht zu sein..

Urweltschatten verstrirmten die Rinagen,
ah noch li= Zeit+t kam des Menschenwahns.

Wlisten wandten sich zu Paradiegen

L oo N

ant~r der Fallschirm eines Liwenzahns.

_ e
Strojopis basné G. Urzidilové Gertrude Urzidilova Zidovsky hibitov v New Jersey, kde je pochovana
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PUSOBENI A MISTAPOBYTUV USA

Od roku 1941 zil prevazne v New
Yorku, ktery zustal jeho domovem

az do smrti. Pracoval jako redaktor

a nakladatelsky lektor, spolupracoval

s exilovymi ¢asopisy a pozdéji pusobil
také jako kulturni pracovnik rozhlasové
stanice Voice of America, Hlas Ameriky
(1951-1953).
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JOHANNES URZIDIL /PRAZSKY TRIPTYCH
Predella RELIEF MESTA

Z keypty v Tynském chramu vyhlizel zlaty nos Tycho-
na de Brahe, ve Zlaté ulicce za Hradem se ozyval Sepot
z prizraénych domku alchymistu, ve kterych Faustové
rudolfinské renesance zaklinali zlato i duchy — i Kafka tu
zaklinal své duchy a jezdce na uhlaku —, ve vézi hlado-
morny hral na housle nebo s vlastnoru¢né vyrobenymi
kartami Dalibor — kastelan stale jesté ukazoval zaludské

7

"

Pred mikrofonem némeckého vysilani Hlasu Ameriky
vroce 1952

eso namalované krvi operniho hrdiny —, u bosych kar-
melitdnek se zachovalo neporusené télo ctihodne Ma-
rie Elekty steyn€ jako v katedrale jazyk svatého Jana Ne-
pomuckého, nahote v loretanském klastere se dal vidét
podivuhodny, panenstvi ochrafujici plnovous svaté Sta-
rosty a dole, v katakombach karmelitanek, cisafsky ge-
neral z tricetileté valky don Maradas, znamy ze Schille-
ra a vysuseny jako treska, presn¢ podle zasady: ,,Stafi
vojact neumiraji, pouze se promenuji v tresky.”
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V dobé antikomunistické kampaneé
senatora Josepha McCarthyho byl

Z redakce propustén. Z politickych
duvodu neprosel provérkami.

Prednasel na americkych univerzitach -
Harvard, Columbia, Yale, Princenton,
Pensylvanie, Chicago, Texas. Na pozvani
Goethe-Institutu podnikal mnohé

cesty po Evrope. &

U/

Urzidil na kresbé FrantiSka Muziky

JOHANNES URZIDIL /PRAZSKY TRIPTYCH
Predella RELIEF MESTA

Ptes vsechny tyto uli¢nické aktivity jsem mél ve sko-
le kupodivu skoro vzdycky samé jednicky, protoze to,
co k tomu bylo zapottebi, jsem zvladl za chvilku a jen
tak mimochodem, ne snad proto, Ze bych se chtél n¢-
¢cemu naucit nebo mel pocit povinnosti, ale protoze mi
bylo mych ucitelli a otce, ktery byl tehdy jesté vdov-
cem, lito a chtel jsem jim udélat radost. Tak jsem uz
v péti letech Cetl , Fliegende Blatter” a ovétoval si sve

dosud vagni ptedstavy o rodinném Zivoté ¢tenim rub-
rik ,Ach, ty Zenské!“, ,Ach, ti muzi!“ a ,Ach, ty tchy-
né!“, kdyZ mi bylo Sest, porazil jsem otce v Sachu, v sed-
mi jsem sepsal ¢lanek o navstéve arcivévody Frantiska
Karla v Olomouci, za ktery jsem dostal cenu, a kdyz mi
bylo osm, pomahal jsem otci pfi Ucetnich uzaveérkach
¢eskych mistnich drah, které spravoval a které vedly
z Kolina do Ceréan a z Hefmanova Mé&stce do Boro-
hradku. A presto prese vSechno jsem byl zaroven ne-
polepSitelny kluk z ulice, ktery mél v jedné kapse kalhot
celou mineralogickou sbirku a ve druhé zoologickou
zahradu Zabek nebo chrousti, kluk neustale ptiprave-
ny hodit po nékom bouchaci kuli¢ku nebo ho postfi-
kat vodni pistoli, Zivouci pusty vysméch vséem zasadam
a zkuSenostem Skolské pedagogiky, kluk, kterého by
byl uz jako docela malého Platon ovéndil rounem a vy-
zval ho, aby si co moZna nejrychleji vyhledal néjakeé jiné
mésto, kluk, od néhoz mohli dosp€li jako nejvétsi pro-
jev respektu ocekavat leda lehke chapavé pousmani.

JOSEPHRAYMOND McCARTHY
1908-1957

Americky republikansky politik, senatorzastat
Wisconsin od roku1947 az do své smrti.

JOHANNES URZIDIL /PRAZSKY TRIPTYCH
Skrin WEIBENSTEIN KARL
Ja. Weiflenstein Karl, ze vSehomira sem dolu.. .“

,1am dolu, Weiflensteine, tam dold...*

,Neprerudujte mé, prosim. Castedné jsem naho-
fe, Castecne dole. Ja, Weilenstein Karl, bych vam ted
chtél ze vSehomira nadiktovat pribeh svého Zivota. Jen
si vzpomente, Ze neboztik pan Franz Werfel vam uz
pred lety, z Kalifornie, kladl na srdce, abyste ten muj
ptibéh napsal. Bylo to kratce poté, co o mné sam na-
psal ¢lanek, anglicky. Nikdy bych si byl nepomyslel,
ze by se 0 mn¢€ mohlo nékdy mluvit v cizi feéi a jesté
k tomu za morem.*

,2Navrhl jsem Werfelovi, aby o vas pohovofil s Cha-
plinem, myslim o vas jako o postave. Werfel mi ale na-
psal: ,Chaplin je Weiflenstein. Proto se od n¢j neda
oCekavat, Ze bude Weiflensteina interpretovat.“

w<Ale panu Werfelovi pfipadalo nedostateéné, co
o mn¢ napsal sam. A proto vas pozadal, abyste mi po-
stavil lepsi pomnik.“

»+Ano. To jsou jeho slova.*

»A tak mi, prosim, dovolte, abych vam pomohl. Uz
taky proto, Ze beztak jsou v literarnim svété o mné roz-
Siteny neékteré omyly. Napriklad se tvrdilo, Ze jsem za-
hynul v prvni sv€tové valce, kdyzZ jsem se pokusil za-
chranit Zivot oddilu zajatych Rusu, které jsem udajné
mel tésn€ za frontou pod dohledem. Vam nemusim fi-
kat, Ze je to nesmysL.“

,Jiste, vZdyt jste mé navstivil jesté v roce 1922, &ty-

t1 roky po valce.”
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P nandiDerettia y Byl nanasuvalen trest Sestihodinového karceru, jejz bylo
JohiannesUrzidl - . nutno odsedét béhem Sesti Skolnich dni, k tomu nahra-
| da Skody zptisobené na statnim majetku. Lampl se na-
priste yjmenoval uz jenom Nyktosjen. Mne stihlo opo-
vrzeni vsech misogynu, jejichz klub se ted zhroutil jako
sloupek dominovych kostek, kdyz se vytahne ta spodni.
_ _ L Ale m¢ se to dotykalo pramalo. M{j obraz svéta
Wl e 7 G 0 Bl senaraz zménil. Jesté dvakrat jsem zkousel se Stellou

ceskeé a nemecké o4y it 4 -' o - v v v we s .

kultuie [NV SEEAEEACAN ¥ svij prolog, o némz némcinar Wagner pravil:

S W ,2dJrzidile, budete-li takto pokradovat, budete brzy

N Pl stejn€ velky jako nas Sumavsky basnik Watzlik.“ A po-
FERDINAND . . " tom nadesel veCer akademie, na niZ jsem Stellu pfi-
i)SEQl;?;JJ/I;A 148 vezl ve fiakru. Také jsem si pfinesl kytici rizi. Penize
Cesky spi mi pujCil repetent Baumel, ktery se zatim se mnou smi-
esky spisovatel, .. . .. , , o ,

dramatik a publicista. n}, a byl také Jedngy, l<fio ze zahadnych zcjro;u dokazal

vZdycky sehnat n¢jaké penize. Stella sed€la vedle mne
ve voze. Ko¢ar kodrcal tmavymi ulicemi staré Prahy.
Méla bilé Saty s Cervenou Serpou. Pral jsem si, aby ta
jizda nikdy neskoncila. Ujizd€li jsme do nééeho podi-
vuhodného. Jeli jsme do slavy chvéjivych svétel zakov-
ské akademie. Ujizd€li jsme do prvni lasky.

Po druhé svétove valce jiz Urzidil

do komunistického Ceskoslovenska
neprijel. Vroce 1967 se stal cestnym
élenem Ceskoslovenské spoleénosti pro
vedy a umeéeni v New Yorku; od konce
¢tyricatych let udrzoval pratelskeé styky
s Ferdinandem Peroutkou. Na podzim
1970 podnikl sedmou povalechou
prednaskovou cestu po Evropé. Do Rima
prijel 31. rijna se svou manzelkou
Gertrude Thieberger-Urzidilovou \
ha pozvani reditele Rakouského N
kulturniho institutu, tim byl tehdy jejich -3 ? NN
pritel, historik Heinrich Schmidinger. RS Prhea 4

Johannes Urzidil
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Po Urzidilovi je pojmenovana planetka 70679 Urzidil, ktera
__ ] byla objevena vroce 1999 na hvézdarné Klet astronomy
Langen- Miller - Janou a Milosem Tichymi
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Johannes Urzidil zemrel nahle v predvecer své
prednasky o nové povidkoveé knize Posledni tombola
(Die letzte Tombola) 2. listopadu 1970. Pohrben

je na nejvyznamneéjsim hrbitove nemecky mluvici
DIE LETZTE katolické komunity ve Vatikanu - Campo Santo
TOMBOLA Teutonico, v tésné blizkosti baziliky svatého Petra.

Detail nahrobni desky
s jeho jménem
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oo Papez FrantiSek
reesiem — y Urzidilova hrobu
na Dusi¢ky roku 2020
Grab
J. Urzidiis
All—e Kirche
Planek hrbitova
Campo Santo
Teutonico,
necelych sto metru
od svatopetrskeho
domu
Urzidiluv hrob
MRN8  na Campo Santo |
NNl Teutonico
ANRI == 3 (tj. némecké Bozi
IN MEMORIAM =ses=c= Ppole)vRime
/ \ | IOHANNIS URZIDIL === Urridilova
£ PRAGENSIUM: SCRIPTORUM CIRCULO == posmrtna
\ / ~ QUI'HOSPES INSTITUTI HUJUS e maska
"V \ v ROMAE COMMORANS MORTUUS EST oo
A 1V'NON. NOVEMBRES ANNO MCMLXX P. CHR.N. Pametni deska
NS e o na budove
ERRICHTEY VON DER OBREROSTIRREICHISCIEN Rakouského
: LANDESRLGIERUNG v
M AT - kulturniho
institutu
v Rimé, odhalena
vroce 1984
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Johannes Urzidil je povazovan za jednoho z hejvyznamnejsich
némecky pisicich autoru pochazejicich z Prahy. Ve svych
knihach zachytil zanikly svét souziti Cechti, Némcu a ZidU

I zkuSenost emigranta.

Vyznamna dila: Sturz der Verdammten (Pad zatracenych, 1919);
Goethe in B6hmen (Goethe v Cechach, 1932); Wenceslaus
Hollar (Vaclav Hollar, 1936); Der Trauermantel (Smutecni

plast, 1945); Die veriorene Geliebte (Ztracena milenka, 1956);
Das grof3e Halleluja (Velké haleluja, 1959); Prager Triptychon
(Prazsky triptych, 1960); Das Elefantenblatt (Sloni list, 1962);

Da geht Kafka (Tudy chodi Kafka, 1965) a Die erbeuteten Frauen
(Zajaté zeny, 1966). Jeho knihy spojuji historickou presnost,
lyrickou nostalgii a humanismus; v tomto spojeni dnes jiz
nenavratne ztracené atributy.

Johannes Urzidil
Die erbeuteten Frauen

Sieben dramatische
Geschichten

“Isinor

E

Johannes

Urzidil
Da geht

Katka

Langen Mdller

URZ

Basnik Jiri Langer Basnirka Miriam Singerova

- Eez 4R,

N

URZIDIL

Der Trauermantel

LANGEN-MULLER

Die
verlorene |
Geliebte 7

Lrinncrunges sn Fiag

GOLOMANNS GELDE TASCHENBUCHER

JOHANNES URZIDIL

DAS
ELEFANTEN-
BLATT

D [ B |

o i f": "I"u |' | L i . L\-' I:-.l.' .\".

drphas e pe i

JONANNES URELIDIN

STURZ DER
VERDAMMTEN
GEDICUTE

&«

HURT WOLFF VERLAG
DER JUNGSTE TAG
LIt
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JOHANNES URZIDIL /PRAZSKY TRIPTYCH
Skiin WEIBENSTEIN KARL

Ale uz tenkrat, kdy do mého Zivota vstoupila Vlas-
ta, po ni teta Karla a pozdéji tetinym prostrednictvim
[rma, které jsem dal yméno Filomena, mé dlouho tryz-
nila muka mé n€kolikeré existence. Zacalo to vlastné
uz v ii$i expresionistdi. Byl jsem Zid i kiestan, Cech i Né&-
mec, byl jsem Anton Kuh i Egon Erwin Kisch, Wer-
fel i Rilke, a byl jsem, at uZ tomu véfite nebo ne, taky
vy sam. V n€kterych chvilich jsem se sam sob¢ ztratil
a z podia v n€jaké zahradni pivnici jsem teénil ke sku-
pin¢€ d€lniku: Organizované masy se pozvednou a znici
své nepratele. Uz zadné krale, Zadné cisate, Zadné pa-
peze! Ale jesté kdyz jsem mluvil, uZjsem se zase od sebe
odd¢lil a stal jsem se nahle rabinem Reachem, ktery
v Arcu u stolu debatoval s rabinem Knopfelmacherem
o tom, zda je Biih natolik vSemohouci, aby sdm doka-
zal vlastni vSemohoucnost zrusit. V takovych stavech
se meé zmocnovalo cizi védéni, o kterém jsem netusil,
kde se vzalo. Mél jsem Kuhuv tik, taky jeho monokl
a kricel jsem jeho preskakuyjici fistuli: Zanik Zapadu se
pozna podle toho, Ze se mizerné hry a Spatna hudba
hraji aZ moc dobfe. Jako Kisch jsem s cigaretou v Us-
tech velel rudym gardam a vybizel je, aby vzaly utokem
vidensky bankovni spolek. A jako Urzidil, raéte pro-
minout, jsem se v soudny den fitil se vSemi zatracenci
do hlubin a mél jsem pocit, Ze vy sdm nebo pan doktor
Ernst Weifl nebo pan redaktor Ludwig Winder nebo
kdokoliv, kym jsem se zrovna citil byt, viibec neexistu-
jete a jste tu jen skrze mne a ve mné. Obludna symfo-
nie provizorii. Kazdy narod, kazdé nabozZenstvi, kazda
strana dostavala ve mné n€kdy za pravdu a n¢kdy ne.

JOHANNES URZIDIL / KDE UDOLI KONCI

Je vzdycky dobré vylozZit svuj vlastni Zivot driv, nez se
0 to pokusi jini pozorovatelé na zaklad€ vnejsich a vet-
Sinou nedokonalych znalosti.

Moje matka byla od narozeni a po vétsi ¢ast svého
Zivota Zidovka, aviak pred uzavienim siatku s mym
katolickym otcem vstoupila do katolické cirkve. Byla
vdova a privedla otci ze svého prvniho manzZelstvi sedm
déti. Zemtela, kdyz mi byly ¢ty roky, a moje predstava
0 ni je spojena jen s jejim dlouhym chfadnutim a s ho-
dinou jeji smrti. Moji nevlastni sourozenci brzy poté
odesli z domu, az na malou Elisku, ktera nesla jméno
mé matKy, ale byla katolicka stejn€ jako ona a ja a sta-
rala se 0 m¢ az do mého sedmého roku. Tehdy se muy
otec podruhé ozenil. Moje nevlastni matka byla ka-
tolicka ¢eského puvodu. Otec citil vyrazné némecky.
Pochazel z rodiny usedlé v zapadnich Cechach, kte-
ra byla pres své ¢eskeé jméno po pét stoleti némecka.
Nemluvil jinak nez némecky a jiné feéi ani nerozumel;
doma se mluvilo vyhradn€ némecky. Otec mne presto
zahy primél k tomu, abych se naudil ¢esky, pravdépo-
dobné proto, Ze sam trpél tim, Ze Eesky neumi. Politic-
ky zlistaval az Sovinistickym némeckym nacionalistou.
Z toho je vidét, jak mnoho protichudnych sil v tomto
némeckém nacionalistovi pusobilo, kdyzZ si nejdfiv vzal

f\URZzIDILD

' KDE UDOL[ KONCI

za Zenu Zidovku a pak Cesku, sam byl pouze matti-
kovym katolikem, mne v$ak vedl k modleni, a kdyz mé
nékdy vyplacel, kri¢ival: ,VSak ja uz z tebe toho kato-
lika udélam!“ Presto me vodil na prochazkach Prahou
do svatostanku vSech vyznani, do katolickych samo-
ztejmeé, ale 1 do protestantskych, ortodoxnich a do sta-
rych synagog, a ptitom tvrdil, Ze jsou vSechny stejné
dobré a uctyhodné. To vSechno si musim vybavit, chci-
-li rozumét sam sobg¢.

Spravedlnost je poutnik a slusny ¢lovek putuje s ni.

Kdyz mi bylo Sestadvacet let, oZenil jsem se s Gertru-
dou Thiebergerovou, Zenou o dva roky mladsi, ktera
oyla deerou prazského rabina a sestrou Zidovského na-
bozenského badatele. OZenil jsem se z 1asky a pres dlou-
nolety odpor skoro celé rodiny mé Zeny, kterou muj otec
naproti tomu srdeéné ptijal.

Mlada Gertrude Thiebergerova na brehu Vitavy (1918)
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JOHANNES URZIDIL / KDE UDOLI KONCI

Ma zena zustala po cely Zivot presvédéenou Zidovkou,
jajsem zustal katolikem. Po dosavadnich ¢tyfiactytice-
ti letech naseho manZelstvi, kterym predchazela Ctyf
[éta tajného zasnoubeni, jsme neméli sebemensi nabo-
zensky konflikt a domnivame se, ze jsme sami dokladem
toho, Ze takovéto laskyplné spolecenstvi, plné vzajem-
ne ucty, je mozné. Tim, Ze jsem se seznamoval s Zidov-
stvim, upevnily se zaklady mého krestanstvi a Zidovstvi
mé zeny se zdokonalilo. Litujeme kazdého, kdo meéni
svou prislusnost k nabozZenstvi z oportunnich divodi
nebo ji bere na lehkou vahu, ¢i dokonce na ni zapomina,
nebot jsme hluboce presvédCeni, Ze osobni Zivot, byti
kazdého lidského spoleéenstvi a vztahy jednoho spole-
¢enstvi k druhému musi mit naboZensko-eticky zaklad
a Ze nedorozumeni, nevrazivosti a valky ve svéte jsou
zpusobeny pohrdavym vztahem k zakladnim naboZen-
skym ptikazanim, ktera jsou dodrzovana jen navenek,
v praxi se v§ak vubec nezachovavaji. Opravdovy ¢lovek
se projevuje jedin€ laskou a obétavosti. Jedin€ v tom je
skuteéné zZidovstvi a skuteéné krestanstvi. Jedin€ 1as-
ka a obétavost odlisuji ¢loveéka od vsech ostatnich tvo-
ru, které zndme, a dovoluji nam chovat 1 nadale nadéji,
cterou Kant shrnul do té€chto slov: ,,Pfi smutném po-
nledu na ruzné druhy zla, které doléhaji na lidské po-
oleni z ptirozenych ptiCin, ale predevsim a daleko vic
na ony druhy zla, které si lidé pusobi sami, mize lid-
skou mysl rozjasnit jedin€ pomysleni, Ze by to mohlo
vbudoucnu byt lepsi — chce to vsak nezistnou ochotu.”

JOHANNES URZIDIL /HRY ASLZY
V tom okamziku vstoupila do tfidy Stella a vzapéti fec-
tinat profesor Komma. Razem bylo ticho.

yHehe,* fekl Komma, to jsou mi pékné veci.“ Ni-
kdo se nehnul.

»Hehe,“ jecel. ,Tak jako olej vlity do vzdutych vin
pusobi konejsive, stejn€ zaplisobila fe¢ vyteéného Ne-
stora na kovolesklé Achajce. Takovému vandalstvi by-
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Podle tohoto zaznamu v Zzidovské matrice mésta Golcuv
Jenikov se tu narodila dne 20. ¢ervence roku 1898

vdomeé ép. 159 a 30. éervence pak dostalajméno
Gertrude - otcem ditéte byl zdejsi rabin PhDr. Karl
Thieberger, divéinou matkou pak Sophie,

roz. Wachtelova, kmotry divéinymi se stali

Lazar Schrecker a Bernard Schlesinger z Goléova Jenikova,
porodni babou byla Julie Pickova také odtud.

zpresnit, a prelozil , To skotos tes nyktos meses®, tma
pulnoci.

»Nyktos jen,“ vyjel na ného Komma.

Lampl, domnivaje se, Ze ,,nyktosjen® je jemu nezna-
mé fecke slovo, ochotne vyhovél a tekl: ,Nyktosjen.

A tu Komma, predpokladaje, ze Lampl opatfil slo-
vo ,nyktos® neptislusnou koncovkou, zvolal znovu:
»Nyktos jen!”

,Nyktosjen,“ opakoval Lampl v domnéni, Ze mu
profesor nerozumel.

,INyktos jen!® zafval Komma, a zapomenuv na ves-
kerou formu, dodal s vyrazem zoufalstvi: ,Sedni si,
pitomce!*

Krasny Lampl se rozechvén posadil za hurdénskeého
fevu tiidy, jenz vyvolal u profesora novy vybuch vzte-
ku. ,, Ticho!“ k#icel. ,,Sic volo, sic tubeo, stat pro ratione
voluntas! Tohle je mi generace! Zadna ucta k uditeli.
To jste méli vidét véera na Prikopech hejtmana gene-
ralniho $tabu, jak ten mé uctivé zdravil. Byval mym Za-
kem, ten hejtman generalniho Stabu. A jak daleko to
dotahl. AZ do HaliCe se dostal!®

Opét se zacala zvedat vina smichu.

» 1icho!“ fval Komma, ,,ticho, vy nedbalci! My uéi-
telé koname svou povinnost az do uplného umoru.
Vysedavam hluboko do vonné noci, kdy bohové
1 smrtelnict spi, a opravuyji
Skolni prace. A kdyz mé
vold manzelka: Nykle,
pojd do postele! feknu:
Nikoliv, naptfed prace
a potom potéseni.”

Nebésnitak orkan, ne-

Johannes Urzidil

HRY A SLZY

val v patach karcer. Krasny Lample, provedte repe-
titio!“ Krasny Lampl, jinak praubohoucky kloucek,
zacal reprodukovat odstavec z Periklovy feéi nad pad-
lymi Athénany. Potom prekladal z némciny do fecti-
ny. Text kondil slovy: tma noci, coz m¢lo spravné znit
»t0 skotos tes nyktos“. Lampl vsak myslel, Zze to ma

vyji tak vlny vichrem zpé-
néné do zkazonosnych
viru na mofi jako tehot,
ctery ted propukl a z né-
noz zaznival i Stellin me-
odicky smich.

R Rgb
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Johannes Urzidil
1o byl Kafka

JOHANNES URZIDIL /TO BYL KAFKA

Cesti basnici a spisovatelé, dosud hluboce ponofie-
ni do narodné existenéniho boje, se s touto sférou tak
neztotoznovali, aCkoliv pfiznaky se objevuji u Jose-
fa a Karla Capkovych v literatufe a u fady vytvarnych
umélct a hudebnich skladateld, ktetri usilovali o tako-
vou formu vyrazu, jiZ bylo mozné dosahnout umélecké
svetovosti prave pri bezprostrednim zachovani narod-
nich specifik. Proto byly také osobni vztahy némec-
nez s Ceskymi spisovateli. Navic tu puisobila pfimo gro-
teskni jazykova bariéra. Zdaleka ne vSichni némedti li-
terati umeli dobte ¢esky (ackoliv mezi némecky pisici-
mi Zidy to tak vétSinou bylo) a jen malo Eeskych autor
mluvilo nebo chtélo mluvit némecky.

Pro némecky pisici prazske spisovatele predstavova-
la tato oblas pratelska, vétsinou politicky turbulentni
a konfliktni symbidza — ne zcela prosta antisemitskych
rysu i z ¢eské strany — vzajemné ovliviovani a ruzno-
roda smésice prazského alchymistického taviciho kot-
liku, causa causarum literarni otevienost, ktera se vel-
mi brzy projevila ve vSech literarnich Zanrech a pro niz
bylo v té dobé mocnym impulsem hnuti zvané expre-
sionismus. VZdyt vzhledem k velké narodni, socialni
a konfesijni riiznorodosti Praha skute¢né nabizela du-
chovni potencial svétoveho velkomesta daleko vice nez
leckteré mnohem lidnatéjsi evropské metropole.

V Rilkovi utkvélo &eské prostiedi trvale. ,,Cesky narod-
ni raz“ mu znél v uchu a spolupodilel se na leckterém

slovnim ¢i vétném obratu v jeho dile. To je osud, jemuz
se nevyhne nikdo a v Zadné zemi, vZdyt je to 1 oboha-
ceni vlastniho jazyka. Ale Rilke se od Prahy brzy od-
vratil. Jen kratce se podilel na Zivoté a osudech meésta
a zemée, pramalo sdilel jejich bolest a Stésti. Nic takové-
ho v$ak nelze tvrdit o Paulu Leppinovi, Franzi Werfe-
lovi, Paulu Kornfeldovi, Maxi Brodowi, filozofu Felixi
Weltschovi, nabozensky zaniceném Hugovi Bergman-
novi, kritickém mentorovi Willy Haasovi nebo ,,zufi-
vém reportérovi® Egonu Erwinu Kischovi.

Ja jsem naptiklad ¢etl Tolstého a Dostojevskeho nejen
v némeckém prekladu, ale 1 v ¢eském, coZ znamena, Ze
tyto autory nechapu jen hlavou, ale rovnéz 1 sprizné-
nym srdcem. Moderni ¢eské malitstvi, radikalni a od-
vazné, otevrelo Siroky vyhled do Francie. VSude nas
obklopovala vyjimeéna pfirozena muzikilnost Cechd
a nejlepsi projevy wagnerismu, ktery se, uz skomirayji-
ci, v Praze dlouho péstoval, prekonala nova hudebni
epocha zahajena dilem Alexandera von Zemlinského,
ucitele a svagra Arnolda Schonberga. Prirozené jsme
se nemohli ani nechtéli vyhnout vlivu dramat Gerharta
Hauptmanna a Franka Wedekinda, vlivu poezie Ste-
fana Georga a Huga von Hofmannstahla, ale Praha
zustala autochtonnim, pfimo autarknim svétem, kte-
ry naptiklad takovy Karl Kraus — ackoliv pochazel ze
sttednich Cech — z Vidné viibec nechapal a bezesporu
vubec nedocenil.

Kafkova osobniznamost s Jitim Langerem, ktery Zil 1éta
jako chasid mezi vychodnimi Zidy a sva dila psal Sesky
i némecky, byla star§iho data a zprosttedkoval ji Max
Brod. Jiti Langer také po Thiebergerovi daval Kafkowvi
hodiny hebrejstiny. OvSem Kafka se zajimal predevsim
o Biblia Talmud, nikoliv pfimo o kabalu, o tu jen v lido-
vé chasidské formé (viz Max Brod: Johannes Reuch-
lin). Na hodiny hebrejstiny k Langerovi chodil Kafka
spoleéné s Felixem Weltschem a basnitkou a pohad-
karkou Miriam Singerovou.

Max Brod uvedl vdokumentech ke Kafkove Zivotopisu
Fuchsovu vzpominku na pratelstvi s Kafkou, které za-
¢alo v roce 1912 v kavarné Arco, pozdeji tak proslulé,
a konci Katkovym pohtbem. Od Kafkova zasypaného
hrobu jsme s Fuchsem odchazeli v mléenlivém ochro-
meni. Co se jeste dalo fict? VEd¢Eli jsme, ze jsme nyni
ositeli. Teprve po n€kolika hodinach jsme ve Fuchsove
stisnéném byt€ zase nalezli slova, netykala se vSak na-
seho zarmutku, ale obycéejnych véci kolem nas, vazy,
dZbanu, skriné, protoze o predmétech se dalo nejsna-
ze mluvit, kdyzZ ta velka tvuréi konstanta navzdy ode-
Sla. A konstantou pro nas Kafka byl — i kdyzZ se za ni
nepovazoval — navzdory aforistice a fragmentarnosti
ve svem zivot€ a dile. Budoucnost nam ptichystala jes-
té lecjaky zarmutek. Ale myslim, Ze Zadné hote nebylo
tak hluboké a tézké.

Na paralelu mezi Kafkou a Marcem Chagallem (naro-

zen v roce 1887) jsem poukazal uzZ poéatkem tficatych
3/3
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Marc Chagall: Ja a vesnice

let v uméleckém Casopise Forum, ktery vychazel v Bra-
tislaveé. Vedl mé k tomu dominantni Zidovsky prvek
u obou génit. Fotokopie této studie se mi oklikami do-
stala znovu do ruky az nyni, v roce 1965. A zda se mi
pozoruhodné, Ze jsem uZ tehdy (v recenzi prvni Cha-
gallovy vystavy v Praze ve vystavni sini Huga Feigla)
zminil vSechny umélce, ktefi méli pro Kafku vyznam
nebo rozhodné museji byt v souvislosti s nim jmeno-
vani. Je to samoztejmé Kubin, ale také Hieronymus
Bosch, Callot, Goya, E. T. A. Hoffmann, James Ensor
a Paul Klee. Napsal jsem tehdy: ,,Také u Kafky se jako
u Marca Chagalla, Zida z ruského Vitebska, objevuje
nezmérnd povaha (Sirokaja natura), také u néj je po-
divnost malomestackého svéta (u Chagalla vesnické-
n0) prodchnuta chasidskou moudrosti. [ u ngj se kytice
cvetin nahle zvEetsi do nadzZivotni velikosti, ¢lovek jako
by prudce letél nad krajinou (sam, ne balonem nebo le-
tadlem), i u n&j lidé jezdi na neobvyklych predmétech
podivaym prostorem, domaci nacéini se dava do hovoru
se svymi uzivateli, véci a zvirata zasahuji do Zivota lidi.”

-
JOHANNES URZIDIL /GOETHE VCECHACH

Historie této knihy zacina v germanistickém seminati
profesora Augusta Sauera na prazské némecké univer-
zit€ roku 1914. Roku 1932 mohl autor ve videniském
nakladatelstvi Dr. Hanse Epsteina vydat jeji prvni, dnes
uz davno rozebranou verzi (Goethe in Béhmen).

Sedmnact Goethovych Ceskych cest nebylo pouhymi
Hlazenskymi pobyty“, za néz se mnohdy a ponékud po-
hrdlivé pokladaji, nybrZ vypravami, které dalekosah-
le ovlivaily Zivot 1 mnohostrannou tvorbu tohoto génia
a otevrely mu novy svet, zvlast slovansky.

Pti praci mi velmi prospivala podrobna znalost mist
mé rodné zem¢, a sice Karlovych Vart, Marianskych
a FrantiSkovych Lazni, Chebu, Teplic a okoli, jeZ jsem
navic mohl doplnit studiem v ¢eskych zamcich, které
Goethe navstivil nebo jejichZ urozené majitele osobné
znal a jejichZz potomci mi jeste pred rokem 1939 zpfi-
stupnili cenné materidly a archivy.

Mym cilem bylo napsat obecné€ poutavou knihu, Zadnou
ptirucku jen pro uéené hlavy. Chtél jsem odhalit vza-
jemny vztah mezi zemi a basnikem, a ¢eskou latkou do-
plnit tak ¢asto a Stastn¢ shromazdovany material ital-
sky a Svycarsky. Nic jsem proto nepokladal za predem
»2zname®. Pred ¢asti vykladovou vyhrazuji misto struc-
nym charakteristikdm, aby si ¢tenar nejprve udélal pre-
hled o ptimych styénych plochach mezi Goethem a Ces-
kymi jevy, pip. jevy, s nimiz se v Cechach setkal.

Dale bylo zvlast dulezité ukazat krajinu jako konti-
nuum pulsobici esteticky 1 mravné a nastinit jeji odraz
v Goethove dile; zachytit kulturni prostor z hlediska his-
torického a nabozenského i s ohledem na jeho tehdejsi
situaci socialni a narodnostni; predesttit styky s némec-
kymi i Eeskymi obyvateli Cech a nastinit vlivy prazské.
Zvlastniho mista se dostalo prirodnimu badani.

JOHANNES URZIDIL / GOETHE V CECHACH
1807 / KARLOVY VARY A OKOLI
27. kvétna az 8. za# / 105 dni

O 1ét€ 1806 si do Sesitti o dnech a letech k roku 1807
Goethe poznamenal: Lonasky pobyt v Karlovych Va-
rech natolik zlepsil maj stav, abych $tésti, Ze jsem ne-
podlehl onomu velkému valeénému zlu, jez udetilo,
mohl bez pochyb ptipsat peclivé uzivané kute. Proto

GOETHE IN BOHMEN
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jsem se rozhodl k op€tovné ceste, a to brzké, a na mis-

to jsem dorazil uz v druhé poloving€ kvétna.“ Cil cesty
byl stejny jako loni. Zp&tné se mu pobyt roku 1807 jevil
tak vyznamny, Ze se jesté v roce 1831 chystal zaznamy
o ném zvetejnit (Eckermann, 17. Gnora). A vskutku
patfily ony mésice stravené v Cechach k zvlast plod-
nym obdobim basnika, kreslite i védce Goetha. K to-
muto ¢eskému obdobi patii i pét novel pozd¢ji zahrnu-
tych do Viléma Meistera let tovarysskych (Wilhelm
Meisters Wanderjahre).

Politicky obzor od loniského 1éta jen jeste vice potem-
nél. Priznaéné o tom sv€déi Napoleonuv vitézny pfichod
do Vymaru. Carl August vévodstvi zachranil jen o vla-
sek — a patrne pouze zasluhou pevneho a dustojného
postoje vlastni manZelky. Zeny se osvédéily. V Goetho-
vé domé Celila Christiana udatné francouzskym maro-
dériim. Byla ted Goethovou Zenou 1 formaln€. Podoba
Vymaru se zménila vniténe i navenek, v neposledni fad¢
i smrti matky vévodkyn€ Anny Amalie. Zatimco Goethe
a jeho vévoda dleli v Karlovych Varech, Prusko kracelo
vstiic osudné katastrof¢ tylzského miru.

Goethe opét cestoval s Riemerem. Jest€ nez 27. kve-
tna u Krasné vkrocil na éeskou puidu, musel se na hra-
nici seznamit se zakazem veskerych politickych hovoru

e P e T e 3
- L LI !'II.I il
e -

vrakouskych zemich. Ten se vsak u vznesenych cizincu
prakticky nebral zcela vazné, nebot rakouska natizeni
a opatreni se viibec malokdy uplatiovala tak rozhod-
ne, jak se tvatila. Goethe beztak nepatfil k velkym ptiz-
niveum politickych rozprav, ackoli vysttihat se jich bylo
v této pohnuté dobé t€Zké. Po noci stravené ve Fran-
tisSkovych Laznich, kde si cestuyici doprali ,,chebské ky-
selky“ (jak se tikalo vodé€ z FrantiSkova pramene), do-
razili 28. kvétna — praveé na den Boziho T¢la, jeden
z neyvetsich katolickych svatki — do Karlovych Varu,
kde se Goethe opét ubytoval ,U Tti moufeninii.
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Goethe se opét ubytoval,U Tfi moureninu*

O svych spoleéenskych stycich zpravuje v Sesitech
0 dnech a letech. Od 6. Cervna do 14. Cervence tu po-
byval jeho vévoda, ktery pak odejel na schiizku s Na-
poleonem, ale 13. srpna se znovu vratil do Cech,

Johann Wolfgang von Goethe: Karlovy Vary. Jeleni skok/Karlsbad. Der Hirschsprung, 1807
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do teplickych lazni. Z dfivéjsich karlovarskych zna-
mych muze Goethe opét pozdravit hrabéte Corneilla-
na, jehoz umeélecké sbirky tentokrat obsahuji i kresby
Caspara Davida Friedricha (jeho prace znal Goethe uz
od roku 1805). Mnohé z Friedrichova uméni se atmo-
sférou i zemé&pisné vaZe k Cecham a u kreslite Goetha
se neminulo uéinkem.

JOHANNES URZIDIL /GOETHE V CECHACH
1821

MARIANSKE LAZNE A OKOLI, CHEB

A FRANTISKOVY LAZNE

27. Cervence az 13. zari / 49 dni

Zjara 1821 si Goethe dal od Griinera z Chebu zaslat
kurlisty FrantiSkovych a Marianskych Lazni. Pro ten-
to rok si letni pobyt hodlal rozd€lit mezi tato dv¢ 13-
zeniska mista a Karlovy Vary. Ale mélo to dopadnout
jinak. Jeho duchovni vazby na Cechy se mezitim pro-
hloubily. Od fijna predeslého roku sis hrabétem Kaspa-
rem ze Sternberka sidlicim na zamku Bfezina u Roky-
can dopisuje o otiscich praveékych rostlin. Vznikne tak
obohacujici vztah. Od ledna se Goethe dukladné veé-
nuje prvotiné Prispévky k pozndni Zraku ze subjek-
tivniho hlediska (Beitrdge zur Kenntnis des Sehens
in subjectiver Hinsicht) vyznamného &eského véd-
ce Jana Evangelisty Purkyného. V prvni polovine Cer-
vence prijel z Marianskych Lazni dr. Rehbein, pfivezl
soubor tamé&jSich mineralt a rozkvét novych lazni li-
Cil tak pfiznive, az se Goethe rozhodl, Ze 1é¢bu tento-
krat podstoupi vyhradné tam. Toto rozhodnuti mélo
zavazne dusledky. Kdyz Goethe 27. Eervence dorazil
do Ase, kde ho stary znamy postmistr Langheinrich

Jean Babtiste Isabey: Cisarovna Marie Ludovika, 1812

Ulrika von Levetzow s matkou a sestramivroce 1822

bavil ,mnoha starymi i novymi historkami“, ani pisti
den, ve Frantiskovych Laznich a Chebu, nemohl tusit,
ze jeho srdce stoji pred vulkanickou udalosti. 29. Cer-
vence je v Marianskych Laznich a ubytuje se v dom¢
hrab&te Klebelsberga, nové, takrka palacovité budo-
ve, kde travi [éto 1 pani Amalie von Levetzow s rodiéi
a dcerami. Je znamo, jak vyznamné obdobi v Goetho-
ve Zivote zaloZilo toto sousedstvi, posledni obdobi vel-
kych citt, spojenych s tfemi Ceskymi cestami v letech
1821, 1822 a 1823.

Goethe o Marii Ludovice veédél vic nez ona o ném. Uz
v 1été 1808 mu o ni v Karlovych Varech a Frantisko-
vych Laznich nadsené vypravéli vidensti pratelé, a teh-
dy si k jejimu yjménu dokonce pripsal par humornych
historek. Ted ji ho méli na veerni slavnosti v ,Saském
sale“ predstavit. Ale nejdiiv priSel na fadu hrabé Peter
Corneillan, ktery mél odevzdat soubor svych karlovar-
skych vedut, jez cisarovna s diky predala své nejvyssi
hofmistrové hrabénce Althannové. Nasledovala dlou-
ha fada Liechtensteinu, Colloredu, Razumovskych,
nejrizngjsi staré 1 novejsi Slechty. Poté byl predsta-
ven rovn€Z autor pozdravné basné i Tassa, a rozena
princezna d‘Este se milostivé usmala. Byla unavena
po ceste, ale presto doslo na par slov, takfka na roz-
hovor. V dopise, ktery jesté té noci svedomité napsa-
la choti, rozhodné s jistou pychou poznamenala, zZe
wslavny autor Goethe® vytvoftil ,ptileZitostnou basen
na [jeji| ptijezd“ a hrabé Corneillan, ,velmi mily a p#i-

jemny muz, Ze ji obdatil karlovarskymi krajinami, kte-

ré sam nakreslil®.

Cisafovnin zjev musel basnika fascinovat. Protoze
pro ni a na ni napsal jeste dalsi tri basn€ a cely soubor
dal na vlastni naklady ihned vytisknout (300 exempla-
¢ za 75 zlatych).
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Jisté je, Ze by se byl Goethe téZko porovnal se sloZity-
mi pomery v Rakousku, jehozZ panovnik byl seSvagien
s Napoleonem a zaroven stal proti nému, kde proti
sob¢ — jako ve vSech dobach — plisobily liberalni a kon-
zervativni sily a kde arcireakcionat Metternich soucas-
né razil Némecku cestu k osvobozeni od cizi nadvlady,
v dGvérivé nadeji, Ze tlak domaciho absolutismu, byt
jakkoli velky, bude méné citelny nez cizi.

V kratkém Case, ktery byl Marii Ludovice jeste do-
ptran, na Goetha vzpominala vZdy s otevienym srdcem.
Protoze na Goethuv podnét Cetla Wielandovy romany
a versovaneé povidky, poslal ji Carl August zpravu o vy-
marské zednarské slavnosti na Wielandovu pamatku
s Goethovou smutecni fe€i (z 18. tinora 1813). Za tuto
zasilku jesté pochvalné podékuje. Ale kfehké stvoteni
uz szirala nemoc. Postonavalaa 7. dubna 1816 ve véku
devétadvaceti let zemtela.

Goethe byl hluboce otfesen. Jak napsal svému na-
kladateli Cottovi, ztrata cisafovny ho zasahla natolik,
ze pred ni jeho basnicky talent umlka.

Tvari v tvar ¢eskému katolicismu v$ak nikdy nezapo-
minal, Ze ma co délat se zemi, u jejichz osudovych his-
torickych zlom@ stal vidy naboZensky (a soucasné
naciondlni a socialni) nonkonformismus. Tento po-
znatek nemohlo prehlusit vyhranéné katolictvi né-
meckych obyvatel, jeZ ho v Cechach obklopovali, ani
Cechd, jejichZ narodni povahu znal nep#imo. K tomu
pristupovalo, Ze fada z té€ch Ceskych osobnosti, jichz
si velmi vazil, se od cirkve bud odvratila, nebo se proti
ni postupné primo vymezila. To platilo stejné tak pro
hrabéte Kadpara Sternberka, ktery se vzdal knéZstvi,
jako pro exjezuitu Dobrovského, pro klerika Bolzana,
jehoz cirkev zavrhla, zrovna tak jako pro n€kdejsiho

[ &

piaristu Purkyného, ktery se vlastnimi silami pozved]
z klerikalnich hlubin“ (Knebelovi, 14. prosince 1822).
Goethe vsak u téchto duchl hodnotil jejich plisobnost
mimonabozZenskou, a to nikoli v souvislosti s katolic-
kym zplisobem Zivota, ktery na ného v Cechach, kde
se stal podstatnou soucasti citoveho svéta samotné-
ho lidu, zaputsobil. Na druhou stranu tu jako mocné
vzory vernosti presveédceni, snahy po pravde a mravni
Cistoty plsobili Hus a Komensky, a jakkoli jejich jmé-
na ukazovala k vzdalenym historickym souvislostem,
v duchovnim Zivot€, a nejen eském, Zili dal. Goethe si
vazil obou.

V Chebu jako prvniho ¢love€ka, s nimzZ zustal v trva-
[ém spojeni, poznal jiz n€kolikrat zminéného sbératele
(a kata) Carla Hufa. Ten se narodil roku 1761 v Mos-
té, pochazel z katovské rodiny, ale ziskal gymnazialni
vzdelani. V mladi se marn€ uchazel o nejruznéjsi mis-
ta, jez mu ovsem rodinné 6dium znemoznilo ziskat,
a tak nakonec prece jen otcovsky urad prevzal. Brzy
ovladl dulezité umeéni setnout provinilce jedinou ranou
mece. Ale jelikozZ si osvojil 1 znalosti 1€karske, 1€Cila se
u n¢ho fada lidi, a urady ho proto ob¢as popotahovaly
za mastiCkarstvi. Zato mestanska dcerka Sophie Eber-
lova, kterou osetfoval, si ho z vdé¢énosti vzala. Kdyz
vSak roku 1788 cisar Josef II. zrusil trest smrti, nasta-
ly HuSovi krusné Casy, protoze chebska meéstska rada
mu nadale ponechala jen ukol pranyfovat, coz nesky-
talo dostate¢nou obzivu. Tato nepravidelnd Cinnost
mu ovSem umoznila, aby se vénoval vlastnim zalibam,
k nimz patrila predevsim ¢innost spisovatelska, a tak
sepsal pojednani o povére, pro n€z vsak nenasel na-
kladatele. Poté zacal malovat erby a kopie starych ob-
razli. Ale pfedevsim ho bavilo sbirat kuriozity (zbrané,

Ulice smérem k Mlynské brané v Chebu
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sklenice, vazy, lampy), ptirodniny (rGizné druhy dreva
a mineraly, jejichZ nalezist¢ tajil), a zejména staré min-
ce. Jeho shirka v Ameneigasse u Mlynské brany se sta-
[a jednou z chebskych pozoruhodnosti.
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JOHANNES URZIDIL / GOETHE V CECHACH
IMAGINARNI PRAHA

Goethe Prahu nikdy nenavstivil, a presto tvoti v jeho
zivoté zvlastni kapitolu. Pomysiné se mu jméno m¢s-
ta patrné vyjevilo zahy. Legendarni Faust jede o pul-
noci na kouzelném oti z Prahy do Erfurtu. V Histo-
rii 0 doktoru Johannu Faustovi se Faust na své treti
kouzelné cesté dostane do Prahy, ktera je v onom ra-
nem tisku faustovske knizky topograficky veelku vy-
stizn€ a podrobné popsana. (Marlowlv Faust se v Pra-
ze hral jako némecka lidova hra roku 1651, pri¢emz slo
o tfeti z doloZenych inscenaci viibec.)

JOHANNES URZIDIL / GOETHE V CECHACH
TEPLICKO
ZAPADNI CECHY 1818-1823

Za teplickych pobytu vzbuzovaly Goethovy ptirodo-
védné zajmy zvlasté tf1 okolni body: Boren a nerostna
nalezist€ Krupky a Cinovce.

Boteni (némecky zvany téz ,Bilinsky masiv“, Biliner
Stein) se zveda nedaleko méstecka Biliny, jeZ je zna-
m¢é svymi mineralnimi prameny. Tento znélcovy utvar,

nejvetsi ve stiedni Evropé, tvofi velmi napadny kra-

jinny prvek. Malebnymi sloupovitymi Utvary zaujme

stejn¢ tak jako subalpinskou florou. Romanticky ob-
rys vrcholku Goetha nékolikrat zlakal ke kreslitskym
studiim, které 1 umeélecky patti k jeho nejlepsim Ces-
kym skicam. Zminky o vyznamném zn€lcovem kuze-
li, na né€jZ opakované vystoupal, najdeme v jeho kore-
spondenci nékolikrat.

V Purkyného osobnim Zivoté sehral Goethe dilezZi-
tou roli, protoze ho doporudil berlinskému fyziologo-
vi Karlu Asmundu Rudolphimu, s jehoz dcerou Julii
se Purkyné€ pozd¢&ji oZenil. Prirodovédec, sam obdare-
ny basnickymi vlohami, se basnikovi snazil dostat jako
prekladatel. Prevedl Goethovy basné do estiny. Goe-
thovské myslence svétové literatury chtél slouZzit 1 Sir-
§i prekladatelskou ¢innosti a prelozil nejen Schillerovy
basné a Tasstiv Osvobozeny Jeruzalém (Gerusalemme
Liberata) do Cestiny, nybrz i Kollarovy basné do némdi-
ny a basné Frantidka Ladislava Celakovského do pol-
Stiny. Stal se tak Zivoucim ptrikladem zasad humani-
ty, jez roku 1867 vyty¢il ve spisu Austria Polyglotta
a které opatfil mottem: ,Pouze duch smituje veskere
rozpory.“ V této své praci se Purkyné pfimlouva pte-
devsim za vzajemnou znalost jazyk{ v habsburské #isi,
za zménu videnského politického centralismu ve zdra-
vy konstitucionalismus, ktery by slovanskym narodum
Rakouska zajistil priméreny vliv v monarchil.

Purkyné byl silny, nekompromisni ¢lovék, ktery
coby vratislavsky profesor (1823-1849) v némecky
mluvicim prostiedi proklamoval své ¢esstvi stejn€ od-
vazne, jako se po roce 1849 v Praze v ovzdusi jiz silné-
ho ¢eskeho nacionalismu
coby profesor fyziologie
svobodné a oteviené hlasil
knémeckym duchuim, kte-
ré ctil. V uzsi ¢eské vlas-
ti 1 v rakouském staté se
vzdy primlouval za vyrov-
nani narodnostnich roz-
poru, to jest za naplnéné
¢esstvi v ramci humanni-
ho zemského patriotismu
zahrnujicitho oba zemské
narody.

J. E. Purkyné
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Nejvyraznéjsi a nejptvabngéjsi talent Ceské romantiky
Karel Hynek Macha (1810-1836) se sice nikdy nedo-
kazal zcela oprostit od dojmu z d€l lorda Byrona (kte-
ré Cetl v n€émeckych piekladech), ale zaroven ho ovliv-
nili i Novalis a Goethe, jehoZ vztah k ptirode, prozitek
jevu jako symboll spoluutvately Machtiv vyvoj a for-
mu. Kjeho oblibené éetb€ patiil WertheriFaust, Bdsen
[ pravda a Vilém Meister. Machuv prvni vydavatel Ka-
rel Sabina, ktery zaloZil slavu tohoto zprvu malo uzna-
vaného basnika, vypravi o jeho goethovském nadsent,
s nimZ po fadu tydnl dokazal v Praze stravit denné
nékolik hodin pfed vystavenym romantickym fantas-
tickym portrétem Mignon, protoZze mu pry zadumdci-
vy pohled Goethovy romanové postavy viéval do duse
hluboky klid. To je tedy vpravdé romantické. Migno-
nina postava se pak také vraci v Machoveé povidce Md-
predstavuje lyrickoepicka basen Mdj, jez se zvlaste
v druhém zpévu vyznacuje silnymi faustovskymi ozvu-
ky (predevsim na scénu matek).

Pro Tomase Garrigua Masaryka (1850-1937) jako
mladého uéence jeste ovlivaéného Nerudovym odmi-
tavym postojem ke Goethovi se Faust stal usttednim
bodem nikoli literarnich, nybrz filozofickych a social-
né etickych uvah. Roli, kterou pro Goetha a pfedevsim
pro druhou ¢ast Fausta sehrala antika, pfitom kupo-
divu zcela pominul. Ve studii o Goethove ,,titanismu®
(Moderni clovék a ndboZenstvi, 1897/98) Masaryk
Goetha zasadné odmita. ,Faustovstvi®, tento hymnus
racionadlniho egoismu, je pry nutno prekonat. Ve faus-
tovském problému tu Masaryk spatfuje problém
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Goethe a Cechy 1785-1832: katalog vystavy, Vymar,
Cheb, Karlovy Vary, Marianské Lazné, Praha, brezen-rijen
1964, Pamatnik narodniho pisemnictvi 1964

Mignon, hrdinka Goethova romanu Wilhelm Meister

obecné némecky, faustovsky nad¢lovek mu zt€lesnuje
skepticky subjektivismus, jenZ pry je pravym opakem
deské podstaty. Ceské autory, u nichZ nachazi stopy
titanismu, Masaryk zavrhuje jako neceskeé. Ve faus-
tovsko-némeckém nadlidstvi tkvi podle Masaryka ko-
reny pruského pangermanismu.

DOSLOV

Od prvniho vydani této knihy v roce 1962 dospélo ba-
dani k nékterym novym poznatkum, které uvadime
spoleéné s doplaujicimi dodatky a nékterymi opravami
na nasleduyjicich strankach.

Archivy a knihovay byvalych Slechtickych sidel
v Cechach zadlenila Eeskoslovenska vlada do vefejné
pristupnych mistnich &i statnich sbirek. V roce 1964
usporadaly vymarské ,Nationale Forschungs- und
Gedenkstatten der klassischen deutschen Literatur®
s prazskym ,Pamatnikem narodniho pisemnictvi® spo-
lenou vystavu Goethe a Cechy predstavujici obrazy,
kresby, autografy a dalsi material zachycujici vzajem-
né vlivy mezi Goethem a Cechy. Vystavu mohli shléd-
nout navstévnici ve Vymaru, Praze, Chebu, Karlovych
Varech a Marianskych Laznich.

Diky voln¢&js$im cestovnim pomerum je v soucasne
dobé opét snazsi navitévovat Cechy, a tudiZ i taméj-
$i mista spojena s Goethovou osobou, 0 n€Z vSemoz-
né pecuje dr. Hugo Rokyta z prazského Statniho uta-
du pamatkove péce.

Autor na tomto misté dékuje nadsenym ¢tenarum
a zainteresovanym badatelum z celého sveéta za jejich
mnohdy velmi podnétny zajem. Zvlast ocenil podnéty
dr. Willyho Handricka (Magdala u Vymaru), Viktora
von Kahler (New York), Wilhelma Muha (Elmshorn,
Holstynsko), dr. Kurta Oberdorffera (Ludwigshafen),
profesora dr. Hanse Petzsche (Halle an der Saale)
a patera Angela Waldsteina, OSB (Stift Ettal).

Johannes Urzidil, New York, zati 1965
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